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CAGDAS SAHA TURK SiiRiINiN KURUCU ADI PLATON
ALEKSEYEVIC OYUNSKIiY’IN SIIRLERINDE KADIN

Mehtap SOLAK SAGLAM”

Oz
Modern Saha edebiyatinin kurucu isimlerinden biri olan Platon Alekseyevi¢ Oyunskiy, edebiyatin ¢ok farkli
tirlerinde -hikaye, tiyatro, destan- ve farkli konularda eserler kaleme almis bir sanatgidir. Caligmalarinin toplandigi
kaynaklara bakildiginda siirlerin ve manzum olarak kaleme aldig1 eserlerinin g¢ogunlukta oldugu goriliir. Sair
eserlerinde genellikle Saha kimligi, inaniglar1 ve Saha halkinin gelecegi konularini ele almistir.

Platon Oyunskiy’in edebiyatin farkl: tiirlerinde verdigi eserlerinde farkli toplumsal temalarin, 6zellikle de
kadm temasinin énemli bir yer teskil ettigi goriilmektedir. Sairin dogrudan dogruya kadin konulu eserleri ve siirleri
oldugu gibi, hayatinda rol oynayan kadinlara ithaf ederek kaleme aldig: siirleri de bulunmaktadir. Kadinlara ithaf ederek
yazdig1 ya da kadin temali siirlerine bakildiginda ailesindeki kadinlara yazdig: siirlerin belirgin bir yer tuttugu
goriilmektedir. Bu siirler, Oyunskiy’in annesine, geng yasta kaybettigi ilk esine, biiyiik bir ask duydugu ikinci esine ve
biiyiik kizina yazdig siirlerden olugsmaktadir. Bu siirlerin lirik bir iislupla yazildigi, sairin duygularimin giiglii bir dille
anlatildig1 goriilmektedir. Sairin annesine yazdigi siir oldukga farkli niteliktedir, bu siiri bir hapishane hiicresinde yaziya
doken sair, siirinde annesinin mezar1 basinda oldugunu hayal etmistir. Konusma iislubunda kaleme alinan siirde sair,
onu yetistiren annesi ile konusmakta, ondan af dilemektedir. Bu yonleriyle siir bir vasiyet mektubunu andirmaktadir.
Sairin geng yasta kaybettigi ilk esinin liimii onu derinden sarsmis ve onun icin iki siir yazmustir. ilk esiyle gecen kisa
evliligi sonrasinda ikinci esiyle mutlu bir evlilik hayati yasamstir. Sairin bu ikinci evliliginden ii¢ ¢cocugu olmustur.
Oyunskiy ikinci esi i¢in de duygu yiiklii ve agk konulu bir siir kaleme almistir. Daha sonrasinda kizi tarafindan “ideal,
sevgi dolu bir aile babas1” olarak tanimlanacak olan Oyunskiy biiyiik kizina olan sevgisini de siirle anlatmigtir. Aile
bireylerine yonelik, duygusal nitelikteki bu siirlerin disinda sairin, Saha kadinlarinin eski diizenden kurtulmasini anlatan
bir hikéyesi de mevcuttur. Geleneksel kiiltiir ortaminda yetisen Oyunskiy, cocuklugunda dedesinden ve yakinlarindaki
destan anlaticilarindan Saha sozli kiiltiiriiniin zenginligi olan destanlari dinlemis, hatta kiigiik yaslarda usta bir anlatict
gibi bu destanlari icra etmeye baslamistir. Daha sonraki sanatsal ¢alismalarinda soézlii kiltiir iiriinlerinin motif ve
temalarmdan da yararlanan Platon Oyunskiy’in Tunalgannaax Nuurdaax Tuyaarima Kuo adli dramatik bir eseri
bulunmaktadir. Destan formuna yakin olarak yazilmis eserin sairin hayatinda 6nemli bir rol oynayan Tatyana
Dmitreyeva’ya ithaf edildigi bilinmektedir. Bu kadin karakteri ideal Saha kadmimi temsil etmektedir. Sairin gerek
siirleri gerekse diger alanlarda verdigi eserlerinde duygusalligini, sevgisini ifade etmekte sozlii kiiltiirden belirgin bir
sekilde yararlanmaktadir. Bu makalede sairin hayatinda yer alan kadinlara ithaf ettigi siirleri ve diger siirlerinde yer
alan kadin karakterler iizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Oyunskiy, Saha, siir, edebiyat, tema, kadin.
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WOMEN IN THE POEMS OF PLATON ALEKSEYEVIC OYUNSKIY, THE FOUNDER
NAME OF CONTEMPORARY SAKHA TURKIC POETRY

Abstract
Platon Alekseyevich Oyunskiy, one of the founding names of modern Sakha literature, is an artist who has
written works in many different genres of literature - story, theater, epic - and on different subjects. When we look at
the sources where his works are collected, it is seen that his poems and his works written in verse are in the majority.
In his works, the poet generally dealt with the identity of the Sakha, their beliefs and the future of the people of the
Sakha.

It is seen that different social themes, especially the theme of women, have an important place in Platon
Oyunskiy's works in different genres of literature. The poet has works and poems about women directly, as well as
poems that he wrote by dedicating them to women who played a role in his life. When we look at the poems he wrote
by dedicating to women or the women-themed poems, it is seen that the poems he wrote to the women in his family
have a prominent place. These poems consist of the poems that Oyunskiy wrote to his mother, his first wife, whom he
lost at a young age, his second wife with whom he had a great love, and his eldest daughter. It is seen that these poems
are written in a lyrical style and the poet's feelings are expressed in a strong language. The poem that the poet wrote to
his mother is quite different, the poet who wrote this poem in a prison cell imagined that he was at his mother's grave
in his poem. In the poem written in the speech style, the poet talks to his mother, who raised him, and begs for her
forgiveness. In these aspects, the poem resembles a testament letter. The death of his first wife, whom the poet lost at a
young age, shook him deeply and he wrote two poems for her. After his short marriage with his first wife, he lived a
happy married life with his second wife. The poet had three children from this second marriage. Oyunskiy also wrote
an emotional and love-themed poem for his second wife. Oyunskiy, who would later be described as an “ideal, loving
family man” by his daughter, also expressed his love for his eldest daughter in poetry. Apart from these emotional
poems for family members, the poet also has a story about the liberation of Sakha women from the old order. Growing
up in a traditional culture environment, Oyunskiy listened to epics, which are the richness of Sakha oral culture, from
his grandfather and epic narrators nearby, and even started to perform these epics like a master narrator at a young age.
Making use of the motifs and themes of oral culture products in his later artistic works, Platon Oyunskiy has a dramatic
work called Tunalgannaax Nuurdaax Tuyaarima Kuo. It is known that the work, written close to the epic form, was
dedicated to Tatyana Dmitreyeva, who played an important role in the poet's life. This female character represents the
ideal Sakha woman. The poet makes significant use of oral culture in expressing his emotionality and love both in his
poems and in his works in other fields. In this article, the poems that the poet dedicated to women in his life and the
female characters in his other poems will be emphasized.

Keywords: Oyunskiy, Sakha, poetry, literature, theme, woman.
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Giris

Platon Alekseyevig Oyunskiy! Saha Tiirkleri igin sadece bir sair olmaktan 6te bir addir. O, gagdas
Saha Tirk siirinin kurucu adi, bir devlet adami ve aymi zamanda bilimsel caligmalari ile Saha
Cumbhuriyeti’nde bilimsel kurumlarin kurucularindan biridir. Platon Oyunskiy Saha Tiirkgesinin edebi dil ve
bilim dili olarak kullanilmas: siirecinde biiyiik rol oynamistir. Edebiyatin farkli tiirlerinde eserler veren
Oyunskiy’in edebi kimliginin insasinda, i¢inde dogup biiyiidiigii ailenin ve toplumun énemli bir yeri vardir.
Geleneksel Saha kiiltiirii icerisinde biiylimiis, kiigiik yaslarindan itibaren basta destan metinleri olmak iizere
folklor 6geleriyle ¢ok siki iligki i¢erisinde olmustur. Bu durumun etkisi eserlerinde agik¢a goriilmektedir.
Oyunskiy’in daha ¢ok siir tiirlinde eserler vermesinin ana nedenlerinden biri Saha Tiirklerinin sozlii
kiiltiiriiniin olduk¢a zengin bir yap1 igermesidir 6rnegin sairin kaleme aldig1 tiyatro metinleri de biiyiik oranda
manzumdur. Sairin manzum eserlere oranla daha az sayida nesirle yazdigi eserleri de bulunmaktadir. Platon
Oyunskiy’in eserleri bugiine degin defalarca farkli tarihlerde farkli yayincilar, edebiyat aragtirmacilar
tarafindan bir araya getirilmis ve yayimlanmustir. 2005 yilinda, Saha Tiirk siiri tizerine ¢alismalart ile taninan
edebiyat arastirmacist Mariya Nikolayevna Cyagkovskaya ve sairin kizi Sardana Platovna Oyunskaya
tarafindan Oyunskiy’in eserleri bir araya getirilmis, iki cilt halinde yayimlanmistir. Bir araya getirilen biitiin
eserlerinin yer aldig1 Kitapta, yine kizi tarafindan Oyunskiy’in kaleminden ¢ikan eserlerin yazilis amacinin,
yerinin ve zamaninin agiklandigi kommentrariydar “yorumlar” (I. Cilt: 299-317; 1l. Cilt: 357-366) isimli bir
baslik eklenmistir. Bu yorumlarin sairin kizi tarafindan kaleme alinmis olmasi 6nem arz etmekte ve eserlerin
icerigi hakkinda 6nemli bilgiler icermektedir. Yorumlar kisminda kadinlara ithaf edilen eserler hakkinda
ayrintili bilgilere de yer verilmistir.

Platon Oyuunskiy’in kaleminden ¢ikan eserlere bakildiginda kadin konusunun farkli sekillerde
islendigi goriilmektedir. Cogu zaman Oyunskiy kendi hayatinda tanidig1 kadinlar tizerinden, kadin kavramini
ele almistir. Genel olarak sairin eserlerinde, kadin konulu eserlerin, kendi ailesinde bulunan kadinlara ithaf
edilmis oldugu ve bu tiir siirlerin sairin yaraticiliginda 6n planda yer aldig1 anlagilmaktadir.

Bu tiir siirler diginda sairin tanidigi diger kadinlarin da onun eserlerinde yer aldigi, fakat sairin bu
kadinlar1 kendi diisiincelerini genis kitlelere aktarmak igin bir motif olarak kullanmis oldugu anlagilmaktadir.

Bu yazida ¢agdas Saha Tiirk siirinin kurucu ad1 Platon Oyunskiy tarafindan isim verilerek ithaf edilen
siirler ele alinmigtir. Bu siirlerin incelemesinde siirlerin igeriginin yaninda, sairin kizi Sardana Oyunskaya
tarafindan hazirlanan ¢alismada yer alan “yorumlar” kismindaki bilgilerden yararlanilmistir. Oyunskiy’in

1. Platon Alekseyevi¢ Oyunskiy’in Hayati ve Eserleri

Platon Alekseyevig Oyunskiy 1893 yilinda yoksul bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya gelmistir.
Platon’un soyadi okulu bitirene kadar Sleptsov olarak kaynaklarda yer almistir. Okulu bitirdikten sonra Saha
Tiirkgesinde “erkek kam” anlamina gelen oyuun kelimesine bagl olarak soyadini “Oyuunuskay” olarak
kullanmaya baglamigtir. Daha 6nce de belirttigimiz gibi, bu adin Sahaca bigimidir. Rusg¢a ¢alismalarda ayni
soyad “Oyunskiy” olarak yer almaktadir. 1917-1918 yillar1 arasinda Ogretmen Enstitiisiinde 6grenim géren
sair, 1918-1922 yillar1 arasinda Tomsk’ta ve Yakutsk’ta Sovyet ideolojisi i¢in aktif olarak caligmistir. 1922
yilindan itibaren gesitli gérevlerde bulunarak sistem igerisinde yer almigtir. 1937 yilinda SSCB Yiiksek Sura
toplantisindan donerken irkutsk sehrinde tutuklanmus, sorusturma 1939’a kadar Moskova’da siirdiiriilmis,
bu tarihten sonra Yakutsk’ta devam etmistir. ki y1l1 agkin bir siire tutuklu kalan sairin saghk durumu hapishanenin
zor kosullarinda iyice kotiilesmis ve 31 Ekim 1939'da Yakutsk hapishanesinin revirinde 6lmiistiir.

1950’11 yillarin basinda Sovyetler Birligi’nde baslayan yumusama déneminde gegmiste suglanan pek
cok aydin ve sanat¢inin onuru iade edilmis. Bu donemde Platon Oyunskiy de bu haklardan yararlanmistir.
Belirli bir donem eserleri yasaklanan, ad1 unutturulmak istenen saire 15 Ekim 1955°te haklar1 geri verilmis,
sistem tarafindan sug¢suz yere yargilandig1 kabul edilmis ve eserleri yeniden basilmaya baglamistir.

1966’da da adma bir devlet ddiilii konulmustur (Kiriscioglu, 2019: 1149). Oyunskiy, Saha (Yakut)
Tirkgesinin kiiltiirel ve toplumsal agidan gelismesinde, alfabesinin, gramerinin ve terminolojisinin
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olusturulmasinda ¢ok 6nemli rol iistlenmis bir sair, yazar, ayn1 zamanda kurucu devlet adamidir.

Oyunskiy’in edebi faaliyetlerinin biiylik cogunlugu anadilinin edebi dil kimligi kazanmasini saglamak
ve bunu gelistirmek tiizerinedir. Oyunskiy, anadilin Saha halkinin kiltiirii ve sosyal bilinglerinin
gelisimindeki roliiniin farkinda olan bir aydin olarak 1922'de diistincelerini su sekilde ifade etmistir:

“Yakut (Saha) Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti'nin emekgi halki, kendi ana dilinde okuyup
yazabilmeli, hem ayn1 zamanda da bu dilde toplumsal 6l¢iide ustaca diisiinmeli ve yaratmalidir. Bu olmadan,
halk kendi kiiltiiriinii olusturamaz veya diger gelismis olan kiiltiiriiniin degerlerini basariyla benimseyemez”
(Sleptsov, 2013: 6).

Aragtirmact Sleptsov, sairin ana dili konusunda defalarca halk kitlelerine beyanat verdigini,
Yakutistan’in pek ¢ok bolgesine yaptig1 seyahat ve toplantilarda bu konu iizerinde durdugunu, onun bu
alanda kaleme aldig1 yazilarinin etkileyici bir giice sahip oldugunu belirtmektedir.

Platon Oyunskiy Saha folklorunun ve edebiyatinin sadece sairi, yazart degil ayni zamanda tasiyicisi,
temsilcisidir (Razumovskaya, 2018: 365).

Onun edebi ¢aligmalarinda kullanmak i¢in olusturdugu Oyunskiy soyadi da onun halkinin kiiltiiriine
ne derecede sahip ciktiginin bir gdstergesi niteligindedir. iki par¢adan olusan bu soyadin birinci parcasi
“oyuun” (erkek saman) ve “uus” (cins, oymak) kelimelerinden olusur, bu olusum “saman soyundan gelen”
veya “saman soyundan olan” anlamlarina gelmektedir. Gergekten de kaynaklarda sairin akrabalar1 arasinda
samanlarin oldugu belirtilmektedir (Sidorov, 2018: 3).

Kiiciik yaslarda destan metinlerini 6grenen ve bazi ortamlarda destanlari icra eden sair, ayn1 zamanda
bilimsel ve edebi eserler kaleme almis, bazilar1 miistakil birer kitap olan bu eserler alaninda 6nemli kaynaklar
olarak tanimlanmistir. Platon Oyunskiy eserlerinde pek ¢ok tema islemis, edebiyat araciligi ile kendi halkinin
sorunlarina egilmistir. Ornegin bu temalardan ilgi ¢ekici olanlardan biri de sairin Ki:l Oyuun “Kizil Saman”
adli anlat1 siiridir. Bu siirde kadin temasi 6n planda yer almamis olsa da yine zengin bir erkegin kendi kisisel
¢ikarlari igin kizini ilahlara kurban etmesi motifinin yer almasi, sairin kadin temasimi farkli bir sekilde
kullanmasi olarak algilanabilir (Duranli, 2018: 793- 800).

Bu yoniiyle sair, kendi yakinlar1 disindaki kadinlar1 konu edindigi eserlerinde de kendi halkinin
kadinlarinin kimliginden, kisiliginden ve problemlerinden uzak durmamis, kadin temasi icerisinde Saha
kadinin o giinkii kosullarda i¢inde bulundugu durumu, ge¢mis aliskanliklarini, fiziksel ve ruhsal 6zelliklerini
islemis ve bu eserlerde kadini idealize ederek onun toplumda hak ettigi yeri almasi i¢in miicadele etmistir.

2. Platon Oyunskiy’in Eserlerinde Kadin

Platon Oyunskiy ailesindeki kadinlardan kizi, annesi, ilk ve ikinci karisi igin siirler kaleme almustir.
Bunlardan ilki, 1920 yilinda ilk karisi i¢in kaleme aldig1 Dogorbor Siickiigeege “Esim Siidkiigge’ye” isimli
siirdir.

Bu siir sairin ilk karist olan Fekla Alyekseyevna Sokolnikova’ya ithaf edilmistir. Fekla, Yakutistan’in
kokli ailelerinden birine mensuptur. Sairin kizi Sardana Oyunskaya’nin bu siir ile ilgili verdigi bilgilerde,
sairin bu siirin kendi el yazisi ile yazdigi kopyasinda siirin kenarlarina kii¢iik resimler ¢izdigini belirtilmistir.
Bu siirin dizelerine eslik eden resimler esnek dallar, yildizli bir gokyiizii, ileriye dogru gégsiinii germis bir
kadin ¢ehresi, dalgalar1 asip gegen bir kugu kusu seklinde siralanmistir. Dokuzuncu ve son resim ise bir insan
kafatas1 kemigidir. Bu resimleri kiz1 “gercek” kelimesi ile tanimlar. Ciinkii bu siirin yazildigi yilin ikinci
yarisinda “beklenen gecis” gerceklesir ve sairin uzun siiredir hasta olan esi 1923 yilinda 6liir. Sairin bu ilk
evliliginden ¢ocugu yoktur. Platon esi ile hasta oldugunu bilerek ve ¢evreden gelen yorumlart duymazdan
gelerek hayatini birlestirmistir. Siir ilk olarak Oyunskiy’in kendisi tarafindan 1925 yilinda Zria-xohoon,
kepseen “Sarki-Siir, Hikaye” olarak adlandirilan kitabinda ¢ikmistir. Siir Podruge Moyey Fekluse “Benim
Sevgili Feklusem” ve Lubimoy Fekluse “Sevgili Fekluse” adlariyla Ruscaya aktarilmis ve bestelenmistir.
Genis halk kitleleri tarafindan sarki olarak uzun yillar sdylenmistir (Oyunskaya, 2005-1: 306).

843



Mehtap SOLAK SAGLAM

Terbelciyen kostor
Tetereextiir inyin
Kilbeyer xallaanim
Kiiren erer kiiniin
Kuthar sirdigittan

Kigurga kérbotiim.

“Iri iri ac1lmus gozler

Kizarmis yanaklarin

Parlayan gokyiiziim

Dogan glinesinin

Kizaran 15181ndan

Gozlerim kamagiyor gdrmiiyorum.”

Yukaridaki dizelerden de anlasilacagi gibi siir konusu itibartyla bir agk siiridir. “Yiirege ve kalbe
dokunan” bir siir olarak tanimlanan bu siir lirik bir Gislupla kaleme alinmistir. Siir 6 dizeden olusan kitalar
seklinde, 9 kita olarak yazilmistir.

Siirinde Saha Tiirklerinin yasantisinda degerli olan doga unsurlarini sevdigi kadini tanimlamak i¢in
kullanan Oyunskiy, bu siiri yazarken oldukga naif bir dil kullanmistir. Siir kilbaarar kinattaax, Kitaliktan
orduk tirimnur ¢ugaagum “parlayan kanatli, beyaz turnadan daha ¢ok 1sildayan kuscagizim” seklinde bir
hitap ciimlesi ile baslar. Saha edebiyatinda safli§in sembolii olarak yorumlanan beyaz turnalar, Saha inang
sisteminde de deger verilen kusglardir.

Genel olarak Oyunskiy, yakininda olan kadinlara yazdigi siirlerde kadinlara kus isimleriyle seslenmis,
kuslara ait giizel 6zellikleri bu kadinlara yiiklemistir. Bu siirindeki bu hitapta da karisini beyaz turna kusuna
benzeten Oyunskiy, onun giinesten daha ¢ok 1si1ldadigini ifade eder.

Siirin devaminda esine tunaliyar kubam “parlayan kugu kusum” seklinde seslenen sair, siirinde
dogaya ait kavramlar1 basartyla kullanmistir. Tiiineegi xallaanmim “geceleyin gokyiizim”, sardanalaax
kiintim “isiltill giinesim™, funaarar baygalim “isildayan denizim”, alaarar, tunaarar algistaax alaahim
“diimdiiz uzanan, 1s1ldayan 6vgiiye layik cayirim”, kiititen olororgun, kurbuulaax arilik kustukka xoluydum
“bekleyip oturusunu, enine baglanmis sar1 gokkusagina benzetiyorum” seklinde yaptig1 benzetmelerde
dogaya ait unsurlarin kullanilisin1 gérmek miimkiindiir. Sair ilk esine olan agkini anlattig1 bu siiri ile kere
saaskar xohuyan illaatim “apagik goriinen giizel ilkbahara, terenniim ederek sarkimi séyledim” (Oyunskaya,
2005-1: 64-65) seklinde bitirmistir.

[k esini evliliginin oldukga erken bir doneminde kaybeden Oyunskiy, bu kaybin ardindan bir siir
cevirmistir. Diinya edebiyatindan Sahacaya yapilan ilk siir ¢evirilerinin Oyunskiy’e ait oldugunu belirten
Burtsev, bu siirin Goethe’nin eseri Faust’un ilk boliimiinde yer alan bir monologun ¢evirisi oldugunu belirtir
(Burtsev, 2015: 82).

Sairin Kuottarbit Kuturgana (“Faustan”) “Kaybetmenin Acis1” (“Faust’tan”) seklinde isimlendirdigi
bu siir, ilk esini 1923 yilinda kaybettikten sonra 1925 yilinda onunla vedalasmanin derin iizlintiisii
igerisindeyken lizerinde ¢alistig1 bir geviridir. Ceviri, ilk olarak “Sarki-Siir, Terciime” adli antolojik eserde
yayimlanmistir. Daha once esine yazdigt Dogorbor Siidkiiccege “Esim Siidkiicce’ye” adl siirle
birlestirilerek Oyunskiy hayatta ve hapis siirecindeyken, “halk sarkisi” olarak sdylenmistir (Oyunskaya,
2005-1: 314).
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Stihiiégiim xamnaata,
Stiregim doyguyda,—
Kimneegim keleexteen,

Kinini tonnoriioy?

“Eklemlerim g¢irpiniyor,
Yiiregim dalgalaniyor

Bir yakinim geliverip de,
Onu geri dondiirecek mi?”

Yukaridaki dizeler siirin baglangi¢ dizeleridir ve siirde iki defa tekrarlanmistir. Sairin kendisinde,
bedeninde hissettigi caresizligi ¢ok net hissettiren bu siir, dortliikler halinde yazilmis 10 kitadan
olugmaktadir. Lirik bir anlatima sahip olan bu siir sevdigi kadin1 kaybeden bir adamin derin iiziintlisii ve
caresizligini icerir. Sair, hala sevdiginin geri donmesini bekler ve onu geri getirmesi i¢in de “bir yakinim”
olarak tanimlayabilecegi birini beklemektedir, bu bekleyis siirde siklikla dile getirir. Siirin tamamina bir
hiiziin dili hakimdir. Sair kaybettigi esinin ardindan komiispiin kéroorii tiinniikke turabin, kinini korsoorii
tahirca taxsabin “glimiisiimi gérmek icin pencerede duruyorum, onunla goriigmek i¢in disar1 ¢ikiyorum”
diyerek hala bir arayis ve bekleyis icerisinde oldugunu anlatir. Siirin sonunda sevdigi kadini uykuya ugurlar
gibi, Ooperek 6lime ugurladigini kinini kuuhamman, talbaaran sittarbin, kinini uuramnun, umayan ollérbiin
“onu kucakliyorum, giizelce yatirtyorum, onu dpiliyorum, yanarak dldiiriiyorum” (Oyunskaya, 2005-1: 142-
143) dizeleriyle anlatir.

Oyunskiy’in eserleri arasinda anlati siir olarak degerlendirilebilecek tiyatro tarzinda yazilmis destan
metinlerine yakin eserler de bulunmaktadir. Tunalgannaax Nuurdaax Tuyaarima Kuo adli manzum tiyatro
eserini “sevgili, kiymetli dostum Tatiyaana Oyuunskay adina, hatiras1 canli kalacak Oyuunskay” notu ile
yazmistir.

Sair bu eseri 1930 yilinda baskiya hazirlayip ¢ikarmistir. Siirin ithaf edildigi Tatyana Dmitreyeva Saha
kadinlarimin hayatta aktif rol almasi i¢in calisan bir aktivisttir. 1925 yilinda Saha kadinlar1 adina 1. delege
secilmis, bu yillarda Platon Oyunskiy ile tamigmis, 1930 yilinda veremden Olmiistiir. Oyunskiy’in kizi
yorumlarinda ondan “6liimiiniin 6ncesinde pek ¢ok sayida kiigiik kiz i¢in actig1 giines yitmedi” sozleri ile
bahsetmektedir. Bu eser, Oyunskiy’in eserleri arasinda “destan-drama” olarak siniflandirilan béliimde yer
almaktadir. Ik defa 1928 yilinda Saha tiyatrosunda sahnelenmistir ve halk ¢ok ilgi gdstermistir. Daha sonra
1938 yilmin Mart ayinda, Oyunskiy’in hapiste oldugu yillarda, miizikal drama seklinde ilk gosterimi
yapilmigtir. Bu eser Saha kahramanlik destaninin olay Orgiisiiniin bir sahne ¢aligmasi yaratmak igin
kullanildig1 ilk ¢aligma olarak nitelendirilmistir.

Eser daha sonraki yillarda da defalarca sahneye konulmustur. Bu drama Emeget (Nerungri Oyuncu
ve Kukla Tiyatrosu) sanatgilari tarafindan farkli bir sekilde yorumlanarak sahnelenmistir (Oyunskaya, 2005-
I: 317).

Eserin geneline bakildiginda amaci sahnelenmek olmayan, fikirlere bagl olarak sekillenmis bir tiyatro
eseri niteligi gdze carpmaktadir. Bu sebeple eser anlati siir niteligindedir. Eserin esas kahramani1 Tuyaarima
Kuo, Saha destanlarinin kadin karakterlerinden biridir. Oyunskiy olonxolarin esas hikayesine dayandirarak
eserini bir vasiyet gibi yazmis ve yeni kusaklara birakmstir (Illarinov ve Orosina, 2013: 17).

Eser epik iislupla kaleme alinmigtir. Saha Tiirklerinin inang hassasiyetleri ve giinliikk yasantilar1 pek
¢ok agidan eserde karsimiza c¢ikmaktadir. Ozellikle kamlik inancina ait unsurlar eserin temel dgelerini
olusturmaktadir. 3 perde ve 102 sayfadan olusan eserin oldukca kalabalik bir oyuncu kadrosu bulunmaktadir.
1. perdenin igerisinde 11 farkli sahne, 2. perdenin igerisinde 6 farkli sahne ve 3. perdenin i¢inde 13 farkli
sahne tanimlanmustir. Tiyatro teknigi ag¢isindan oldukga zor bir oyundur. Eser Sardana Oyunskaya tarafindan
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2005 yilinda ¢ikarilan kitapta Kihil Oyuun “Kizil Saman” adli eser ile birlikte Dramaticeskay Poemalar
“Dramatik Destanlar” baglig1 altinda verilmistir (Oyunskaya, 2005-1: 197-298). Oyunskiy’in yazdig1 diger
tiyatro eserleri bu kitapta Dramaticeskay Ayimnilar “Dramatik Eserler” seklinde bir baslik altinda toplanmis
olup bunlar sahnelenme teknigi agisindan daha uygun metinlerdir. Anlati siir tlirli igerisinde
degerlendirebilecegimiz bu eser ana kahramani kadin olan bir destans1 metin olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Kadin konusunu doénemin siyasi yapisina uygun bi¢cimde ele alan bu eser disinda Oyunskiy’in
ailesindeki kadinlar i¢in yazdig: siirlerden biri de Tatiyik lllara “Bastankara’nin Sarkilar1” isimli siiridir.
1932 yilinda Kirim ve Yalta’da yazilan bu siiri sair, ilk ¢ocugu (biiyliik kiz1) Sargilana Platonovna
Oyunskay’a (1931-1991) ithaf etmistir. Sairin kendisi eserlerini yayina hazirlarken bu siire eserlerinin birinci
cildinde yer vermistir. Siir Saha Tiirkii sair ve kompozitér Hristofor Trofimovi¢ Maksimov tarafindan
bestelenmis, cok uzun bir siire sarki olarak sdylenmistir. Siir Rusgaya Sinitsa Pazpyevayet “Bastankara Sarki
Soylityor” ve Pyesnya Sinitst “Bastankaranin Sarkis1” isimleriyle ¢evrilmistir (Oyunskaya, 2005-1: 308).

Nuurayar ¢uumpu kiiol civimini istere,
Nusxayar cugas tia micinnii kiilere...
Min ogom — Laanik ks,

Sana kus, sargi kus.

“Is1ldar durgun g6l, sevincini duyarsa,

Egilir yakinindaki dag, tebessiim ederek giilerse...
Benim ¢ocugum, Laanik kiz,

Yeni kiz, aydin kiz.”

Siir genel olarak sairin kendi kizina duydugu sevgiyi dile getirdigi bir siirdir. Serbest nazimla yazilan
siir 2 dizeden olusan boliimler seklindedir ve dize uzunluklar1 degisiklik gostermektedir (Oyunskaya, 2005-
I: 89). Bastan sona sevgi sozciikleriyle dolu olan siirde sair kizina min ¢uicam “benim kus¢agizim”, min
kukam “benim yavrum” hitaplariyla seslenmektedir. Kiz ¢ocugunun hareketlerini tarif ederken yansima
sozciikler kullanan Oyunskiy, kizina duydugu sevgiyi siirinde okuruna hissettirmeyi basarir. Kizin1 sadece
sevimli bir ¢cocuk olarak tanimlamaktan ve ona kars1 sevgisini anlatmaktan 6te “cesareti yasindan biiyiik”
gibi tasvirlerle ona duydugu giiveni dile getirir. Bu tasvirler sairin kendi kizi 6zelinde, biitiin Saha kiz
cocuklarmdan beklentisini gdstermesi agisindan 6nem tagimaktadir. Yine Saha insaninin diinya algisinda
cok 0zel bir yere sahip olan doga unsurlarini, benzetme 6gesi olarak kullanan Platon Oyunskiy, kizinin sevgi
dolu yiiregi ile soyledigi sarkilar1 bastankara kusunun 6tiisiine benzetir.

Oyunskiy ilk esini kaybettikten sonra ikinci bir evlilik yapmis ve dliimiine kadar bu evliligi stirmiistiir.
Ikinci esi, hayat arkadast Akulina Nikolayevna Borisova-Oyunskaya’dir (1906-1974). Kiz1 Sardana’nin
ifadesiyle, merhametli bir baba, sicak ocaginin basinda ailesini toplayan, kucaklayici bir aile reisi olan
Oyunskiy, Bu Uottaax Bakaali “Bu Atesten Kadehi” adli siirini ikinci esine ithaf etmistir.

Sair, Akulina Nikolayevna Borisova-Oyunskaya’ya siirde “Oriiligem” diye seslenmektedir. Kizi
Sardana’nin siirle ilgili yorumlar kisminda verdigi bilgiler dogrultusunda, siirin yazildigi donemde Oyunskiy
ailesinin dort ¢ocugu vardir: Mariya (1926 yilinda dogmus, Oyunskiy’in evlathik kizidir), Sargilaana
(1931°de dogmustur), Sardana (1934’te dogmustur), Oktyabrina (1936 yilinda Ekim ayinda dogmus, 6
aylikken hastalanip 6lmiistiir). Platon Oyunskiy, esi i¢in yazdigi bu siirde mutlu aile hayatin1 ve ailesiyle
beraber gecirdigi yeni yili kutlamasini anlatir. 1937 yili bitiminde SSCB Yiiksek Sura toplantisina gider ve
oradan donemeyen Oyunskiy’in bu belki de onun ailesi ile gegirdigi son yilbasi, onlar1 son goriisiidiir. Siir
Kum gazetesinde 23 Mart 1937 giinii basilmistir. Bu siir ayn1 zamanda Saha Cumbhuriyeti’nin {inlii sanatgisi
Fedor Lobanov tarafindan bir miizikalde sark: olarak soylenmistir. Ruscast O. Sestinskey tarafindan Etot
Ognenniy Bokal “Bu Eski Kadeh” adiyla ¢ok duygusal bir sekilde aktarilmigtir (Oyunskaya, 2005-1: 309).
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Sana cu aatigar,

Sana kus colugar

Bu uottaax bakaall,
Bu télon taptali—
Kotogiiox, komiihiiom!

Kotégiiox, Oriiticeem!

“Yeni yi1l adina,

Yeni kiz sansina,

Bu atesten kadehi,

Bu alevden aski1
Yiiceltelim, glimiistim!
Yiiceltelim, Oriiiicem!”

Siir dize sayilar1 farklilik gosteren 11 kitadan olugmaktadir (Oyunskaya, 2005-1: 94-95). Oyunskiy
tarafindan yazilmis yeni yil dilekleri ile baslar. Ikinci kizinin dogumunun sansina dilek tutan sair, siire saya
cil aatigar, saya kus colugar “yeni yil adma, yeni kiz sansina” dizesi ile baslar. Bu dize ile baslayan
yukaridaki boliim siirde iki kez tekrarlanir. Siir genel olarak karisina duydugu aski ve ailesine duydugu
sevgiyi dile getirmektedir. Dogaya ait, Saha insanin algisinda kutsal olana ait unsurlari, agkini anlatirken
kullanan sair, siklikla agkinin biiyiikliigiinii dile getirir.

Saha Tiirkleri i¢in kutsal olan “beyaz Gilines”, Oyunskiy tarafindan “kara giicii yenen, beyaz giinesin
altinda, biiyiik talih adina, {i¢ Saha biiyiiyecek, biiyliylip ¢ogalacak™ dizeleriyle ¢ocuklarinin biiyliyecegi
tilkeyi tanimlamak i¢in siirinde yerini almistir. Bunun diginda esi i¢in kullandigi “dort gocugumun annesi,
dort kutumun armagani” tanimi da Saha insaninin inancinda 6nemli yeri olan kut kavramini tagimasi
acisindan 6nemlidir. Sair bu siirinde hayatin akisini anlatirken;

Biir olon siitiiége,

Biir tioskeen toriioge...
Kim kiine taxsibit,

Kim keries xaallarbit—
Saaski kiin buoluoxtaax,

Sargilu turuoxtaax...

Biri 6liip yitecek,

Bir dogup iireyecek...
Kimi giinese ¢ikacak,
Kimi vasiyet birakacak.
[Ikbahar giinleri olacak,
Parlay1p yiikselecek...

dizelerini kullanir. Siirinde ailesinin adinin yiiceleceginden, soyunun ¢ogalacagindan bahseden sair,
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cok sevdigi memleketinde ailesi ile yagsadigi mutlu hayat: siirinde biitiin ictenligi ile yansitir.

Oyunskiy’in hayatinin, kisiliginin ve edebil anlayisinin sekillenmesinde annesinin biiylik etkisi
bulunmaktadir. Annesi i¢in fyem Cebcekiey Unuogar “Annem Cebcekiey’in Mezarinda” adh siiri kaleme
almistir. Sairin annesi Cebcekiey resmi evraklarda gecen sekli ile Yevdokiya Ivanova Sleptsova, akills, cesur,
kendi kendine evini ailesini ¢ekip cevirip diizenleyen bir kadin olarak hayatini stirdiirmiistiir.

Sair ¢ocuklugunu kalabalik ailesinde dokuz kardesi ile gecirmistir. Sairin babas1 Aleksey Petrovic
Sleptsov’un (Xoogugur Ol6ksdy) geng yasinda dlmiis olan ilk karisindan Trofim, Ulaxan Nikita, Kira Nikita
adinda 3 ¢ocugu olmustur. Cebcekiey’den de Platon, Vasiliy, Anna (Myestnikova), ivan, Ulaxan Mariya
(Ayanitova), Kira Mariya, Marina (Semenova). Cebcekiey adlarinda 7 ¢ocugu olur.

Yevdokiya Ivanova Sleptsova, ¢ocuklarmni yenilikgi diisiincelerle donatmis, sevingle kanatlandirmis,
onlart diisiinen ve destekleyen bir anne olmustur. 1925 yilinda Saha kadinlar1 adina delege seg¢ilmistir.
Oyunskiy’in kizi hazirladig1 antolojik eserde bulunan bu siirin yorumlarinda annesinin delege oldugu
zamanda cekilmis olan fotografinin onun goriiniisii ile ilgili fikir verdigini ve bunu bir sans olarak
gordiiklerini yazmustir. Sair annesine vasiyeti olan bu siirini hiicresinde yazmis, 1937 yilinda yayinlanmastir.
Aynu siir, yirmi y1l sonra 1958 yilinda yedi ciltlik “Eserler” adli antolojinin birinci cildinde yayinlanmistir
(Oyunskaya, 2005-1: 309-310).

Bu kiinii kordorbiit, iyekkem, birastii!
En buoruy tirdiiger keriespin etebin:
En iippit stirexxin noruoppar bierebin...

Bu — ivem sitaaxtur, keries buor, birasti!

(Bana) bu giinii gostermis, annecigim, affet!

Senin topraginin iizerinde, ben vasiyetimi soyliiyorum:
Senin yetistirdigin yiiregimi halkima emanet ediyorum
Bu annemi dinlendiren, hiirmetli toprak, affet!”

Yukaridaki dizeler ile biten siir, sairin ¢ocukluk yillarini hatirlamasi ve o yillara duydugu 6zlemi dile
getirmesiyle baslar. Sairin bu siiri, hiicrede iken kendini annesinin mezar1 basinda hayal ederek yazdigi bir
vasiyet siiridir. Siir dortliiklerden olusan 6 kita seklinde yazilmistir (Oyunskaya, 2005-1: 96). Siirin baginda
Oyunskiy, hatiralarinda canlanan, annesiyle birlikte oldugu ¢ocukluk yillarinda yasadig yerleri anlatir.

En nuurgun trdiiger bu kiindii korbiitiim “senin yliziinde ben bu kutsalligi gérmiistiim” dedigi
annesine oydiiiibiin bu kere sirem kiiox xonuunu, kira uol beyebin min iyem tapturin “hatirliyorum o giizel
yemyesil cayirimi, kii¢lik oglan iken beni nasil sevdigini” seklinde seslenir.

Buradaki tasvir oldukga giigliidiir. Siirin yazildig1 soguk Ocak ayinda rengérenk cigeklerle siislii yesil
bir cayir ve turnalarin sesleriyle tabiati tasvir etmek, sairin hayalinde parlak giinesli bir giinii yagamak i¢in
gereklidir (Kiris¢ioglu, 2018: 394). Anlattig1 topraklarda annesinin sevgisi ile biliyliyen sair bu sayede ayakta
durdugunu siirinde sdyler. Kendisinin yasadig1 hayati1 annesine sembolik olarak anlattig1 bu siir annesinin
yattig1 topraga ve annesine olan vasiyet climleleri ile son bulur.

Siirinde kadin temasinin vermesinin yami sira Oyunskiy’in siyasi kimligi de eserlerine yansimis,
eserlerini bu dogrultuda mesajlar vermek igin siklikla kullanmistir. irina Dmitriyevna Olyesova (1916-1936)
ithafi ile yazdig1 Doroobo, Tuygun Kus, Oriiiie! “Merhaba, Miikemmel Kiz, Oriiiige!” adl1 siiri bu amagla
yazilmis eserlerindendir.

Uus Aldan rayonunun “Kiggama” kolhozunun sagmal ineklerinin bakicisi irina Dmitriyevna Olyesova
(1916-1939) 1936 yilinda galismalari i¢in bir nisanla 6diillendirilen ilk Saha kadinidir. 1937 yilinda Platon
Oyunskiy ile birlikte SSRS Yiiksek Sura milletvekili olmustur. Siir 6 Mart 1937 tarihinde “Geng Bolsevik”
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gazetesinde yayimlanmistir. Daha sonraki yillarda Rusgaya A. Sendik, O. Syestinskey tarafindan terclime
edilmigtir (Oyunskaya, 2005: 305-306).

Ayxalim eyiexe, en ¢iesteex suragy,

Aan doydu argahin dabaybit aartigiy—

Saas-iiye tuxart sirdik suol buoluoxtun,

Saxa con ogotun yira turuoxtun!

“ngﬁm sana, senin onurlu haberine,

Ana vatanin tepesine tirmanan geg¢idinin

Caglar yiizyillar boyunca parlak yolu olacaksin,

Saha halkinin ¢ocuklarini ¢agirarak ayakta duracaksin!”

Siir dort boliim ve 20 dortliik olarak kaleme alinmistir (Oyunskaya, 2005-1: 61-63). Her boliimde bes
dortliikk bulunmaktadir. Siirin geneline bakildiginda, ge¢mis karanlik giinlerden yeni siyasi yaklagimin
kabulii ile ¢ikmanin miimkiin oldugu vurgulanmakta ve bu konuda Olyesova’nin sekillendirdigi 6rnek
kisiligin 6zellikleri 6ne ¢ikmaktadir.

Yukaridaki dizeler siirin bitis ciimleleridir. Siir Doroobo, Oriiiice, tuygun kus ¢uluuta! Doroobo,
Oriitice, ciesteex kus toluuta! “Merhaba, Oriilice, miikkemmel kizlarin seckini! Merhaba, Oriiiige, serefli
kizlarin biiyiigii!” seklinde bir selamlama cilimlesi ile baslar. Bu sozlerle Oyunskiy olmasi gerektigi sekilde
kendi emegiyle hayatin1 sekillendiren Saha kadim portresini selamlar. Siir olduk¢a uzun bir siirdir ve siirde
toplumun icerisinde bulundugu sartlar, insanlarin yasadigi zorluklar iglenmis, kurtulus olarak da yeni diizen i¢inde
insanlarn {istlenecegi yeni gérevler gosterilmistir. Oriiiige, bu yeni diizenin rnek kadini olarak siirde islenmistir.

3. Platon Oyunskiy’in Siir Disinda Verdigi Eserlerde Kadin Temasi

Oyunskiy’in ¢aligmalarin toplu olarak yer aldigi kitaplarda sairin siirlerine gore az sayida, farkli
hacimlerde, farkl tiirlerde yazilmis eserler bulundugu goriilmektedir. Bu tiirlerden biri de hikdyedir. Bu
hikayelerin igerisinde Ceberetten Taxsu “Batakliktan Cikis” adli 36 sayfalik bir hikdye bulunmaktadir
(Oyunskaya, 2005-11: 169-203). Oyunskiy bu hikayesini is¢i kadinlara ithafen yazmistir. Hikaye 1930 y1linin
Mart ayinda yazilmisg, ilk yaymindan sonra yeniden gozden gecirilmis, bircok arastirmaci ve yayinci
tarafindan farkli yillarda hazirlanan (1958, 1975, 1993) Oyunskiy’in eserlerinin toplandig: Kitaplarda yer
almistir (Oyunskaya, 2005-11; 361).

Otuz alti sayfadan olusan bu hikdye “Giines’in islak topraklari aydinlattig, wsittigi, kurumus donmus
topraklar: erittigi bir giin” tasviri ile baglar. “Iste boyle, insamn goziniin 151ldadig1, kaninin kaynadigs, ¢aglayan,
giirildeyip ytikselen” giinde Oliione (Lena) rmag “kasirga gibi done done” akmaktadir (Oyunskaya, 2005-11: 169).

Hikaye Tuobuya ve ailesinin hikayesidir. Hikdayenin ana kahramani Tobuya’nin kiz1 Xaritiana’dur.
Aile ¢ok fakir olmasina ragmen, Oliiéne (Lena) sayesinde herkes gibi onlar da gegimini saglamaktadir.
Hikayenin bu kisminda Oliidne nehrinin Saha yasayisindaki ve inancindaki yeri gesitli sekillerde
anlatilmistir. Xaritiana, ¢ok gii¢li bir kizdir. Fakat sistem onu hizmetgi, kul olmaya mahkim etmistir.
Hikayenin baslangicindan itibaren Xammnaggut Xaritiana “Hizmetgi Xaritiana” seklinde isimlendirilir.
Gergeklesen cesitli olaylar sonrasinda, Bolsevik Parti sayesinde Xaritiana’nin toplum igerisindeki yerinin
degistigine deginilir. Hikayenin sonunda bassabik baartiya, iigiigey baartiya, beyebit iye baartiyabit
“Bolsevik parti, iyi bir parti, bizim ana partimiz” diye tanimlanan Bolsevik Parti’ye Xaritiana ve hikdyenin
diger kahraman Baybaaski katilirlar. Eserin son paragrafinda Xaritiana’nin Baybaaski’ya soyledigi byl
kihin ikkien aagar balaganna iidrenexpit... Saxalu aagar-suruyar naada... “bu yil kisin ikimiz birlikte
okuma cadirinda okuyacagiz... Sahaca okuryazar gerek...” (Oyunskaya, 2005-I: 204) sozleriyle,
okuryazarligin halk arasinda yayginlagmasi gerektigi yoniinde bir mesaj verilmistir. Eser Xarifiana ve
Baybaaski’nin parti iiyesi olmasi ile sona erer. Eserin adi ile uyumlu olarak “batakliktan ¢ikis” bu sekilde
somutlastirilmistir.
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Degerlendirme ve Sonu¢

Platon Alekseyevic Oyunskiy cagdas Saha edebiyatinin kurulus donemindeki en Onemli
temsilcilerinden biridir. Farkl tiirlerde ve konularda ¢ok sayida eser vermistir. Edebiyatin toplumu etkileme
roliinii ¢ok etkili bir sekilde kullanan Oyunskiy, kadin temasini eserlerinde islerken idealize ettigi Saha
kadinimi yansitmigtir. Sairin bir kadina ithaf ettigi ya da konu olarak kadinlar1 aldig1 eserlerinde kan bagi
olan kadinlarin belirgin bir yer aldig1 anlagilmaktadir ve bu eserlerde 6ne ¢ikan duygu sevgidir. Diger
eserlerinde ise kadin karakteri bir ¢esit simge olarak karsimiza ¢ikar. Takdir ettigi kadinlar, siyasi anlamda
yol arkadashigi yaptigi kadinlar, destan kahramani olan kadinlar Oyunskiy’in eserlerinde ele aldigi
kadinlardir. Hem kurucu devlet baskani hem de Saha kiiltiiriinii ¢ok iyi tantyan, dili biiyiik ustalikla kullanan
bir sair olarak Oyunskiy, eserleriyle halkin iizerinde oldukga biiyiik bir etki yaratmistir.

Sonug olarak Platon Oyunskiy’in eserlerinde aile iyeleri basta olmak iizere kadin temasi farkl
sekillerde yerini almistir. Saha Tiirkcesini ustalikla kullanan sair, siirinde temiz bir dil, geleneksel inang
yapisi, toplumsal sorunlar, aile, kadin konularina agirlik vermistir. Sairin yazildiklar1 glinden giiniimiize
kadar gecen zaman iginde siirleri canliligini ve etkisini yitirmemistir.

Sonnotlar

! Sairin Rusga kaynaklarda adinin yazimi Platon Alekseyevig Oyunskiy’dir, Saha Tiirkgesi kaynaklarda bu ad Bilatian
Oyuunuskay olarak gegmektedir. Bu makale iginde karigikliga neden olmamak igin Rusca bigim kullanilacaktir, zira
sair Rusya disinda Rusg¢a ¢evirilerinden tanindigt i¢in bu adin yazimi tercih edilmistir. Calismada kullanilan bazi
kaynaklar Saha Tiirk¢esi oldugundan yine yazarlarin adlarinin Saha Tiirkgesi bigimleri tercih edilmistir. Bu farkli
durumun Saha Cumhuriyeti’ndeki iki dillilikten kaynaklandigini belirtmek gerekir.
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